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•agyar Ikarusok. 
Irta: bili, szabadalmi mérnök. 

A francia gen ia l i t ás i smé t ha ta l ­
mas lépéssel vitte e lőbb re a s em­
ber iség fejlődésének ü g y é t . 

A m i t évtizf dekkel eze lő t t lehetet­
lennek tartottak, amin g ú n y o s mo-
ro l lya l siklottak tova s ami c s u p á n 
a gyermekek és regényí rók fantázi­
ájában élt, aa ime m e g v a l ó s u l t : 
F ranc ia mé rnők á t repü l e rőmüvi 
gépen a La-Manche c s a t o r n á n s igv 
francia földről átszál l a brittek biro­
da lmába . 

A r epü l é s p r o b l é m á j a megolda­
tott é s a h a l a d á s uj p r e spek t ivá j a 
szédü le tes a r á n y o k b a n t á ru l sze­
meink a l á 

B 1 e i r o t pé ldá ja e g y m á s u t á n meg­
termi a sikeres repülés i k ísér le tek 
r o r o s a t á t é s u t á n a L a t h a m , 
W r i g h t , Z e p p e l i n , nagy ered­
ményeirőt scámol be a táv í ró . 

Minden o r s z á g b a n lázas izgatott­

s ágga l , a k í sé r l e tekrő l szóló t udó ­
s í t á s o k a t s szinte l é l egee tv i s s t a fo j -
tottan vár ják a p e r c e n k é n t é rkező 
ujabb h í reke t , melyek mind a 
l e v e g ő m e g h ó d í t á s á r ó l beszélnek. 

M i n d e n ü t t siker, m i n d e n ü t t ha­
l a d á s , e l ő m e n e t e l . Osak épen a 
magyar l á n g é s z hever parlagon, 
vagy ha korszakos t a l á l m á n y o k k a l 
g a z d a g í t j a is a v i l ágo t , annak gyü­
m ö l c s é t ő élvezi . 

T e k i n t s ü n k csak kissé v issza és 
lapozzunk a h í res fel ta lálók é le t ra jzá­
ban, t ö r t é n e t é b e n . Váj jon mit fo­
gunk tapasztalni ? 

A legnagyobb prakt ikus t a l á l m á n y 
a g y ú j t ó fe l ta lá lója , magyar ember. 
A v a r r ó g é p koustruktora magyar, 
de t a l á l m á n y á t a amerikai Hove 
szabadalmaztat ja és a magyar 
l ángész nyomorban fejezi be életét . 
A R ö n t g e n sugarakat é v e k előt t 
magyar t u d ó s fedeti fel, de m i u t á n 
kel lő anyagiak fölöt t nem rendel­
kezett, k ísér le te i t -nem töké le te s í t ­
heti é s igy e korszakot a lko tó ta­

l á lmány a l k o t á s a idegen nemzet 
fiának d icsőségé t ö regb í t e t t e . 

S igy e g y m á s u t á n egész légió já t 
a magyar hir-s t a l á l m á n y o k n a k fel­
so ro lha tnék . Mind a magyar geniá l i -
t á s szü leményei , de egyben á ldo­
zatai a magyar é lhe te t l tn ségnek is . 

A külföldön ismerik a magyar 
elme t a l á l é k o n y s á g á t és Edison , 
Tessla , (k i különbenis magyar em­
ber,) műhe lye ikben n a g y r é s z t ma­
gyar m é r n ö k ö k e t foglalkoztatnak. 
De a d icsőség , as anyagi e lőny 
mindenkor ae idegeneké , mert mi 
magyarok nélkülözzük mindenben 
az erkölcsi és anyagi t á m o g a t ó 
e rő t és a feltalálók nagyré sze s a j á t 
erejével pótolni ezt nem tudja. 

A francia a k a d é m i a nemcsak 
hatalmas di jakkal jutalmazza a 
v i lágra szóló t a l á l m á n y o k a t , banem 
megfelelő s z a k o s z t á l y o k b a n szerve­
zett v i z sgá lób i zo t t s ágok je len tése 
alapján, jónak lá t szó eszmék k i v i ­
te léhez, hatalmas anyagi erőivel 
s e g é d k e z e t nyúj t . Igy tö r t én t ee a 

A javíthatatlan. 
Irta: lattiáa l a á i . 

(Folytatás és vége.) 

Grubitz Mátyás ez alkalomra legfájdal­
masabb arckifejeaését öntötte magára. 
Mintha valami nagy halottjának utolsó 
végtisatesaégéről érkeaett volna, oly fáj­
dalmasan ünnepélyét külsője volt. 

A reémeredő osodálkotó tekintetek elöl 
óvatosan kitérni igyekeaett mint az olyan 
ember, kinek szemeiből esetleg ez igaz­
ságot ki lehet olvasni. 

A t igasság pedig mindenkor gyönge 
oldala volt Qrubits uramnak a aaóta 
valósaioQltg egy tapodtat sem javult ea 
irányú erkölcsi nétete. 

És as emberek ssivére hatni aat* értett 
Grubine Mátyás, valamint mindent jól 
tudott alkalmasai, hogy magét minden 
esetben előnyös stinbe tüntesse fel. Csak 
épen aat nem tudta, bogy as újfundlandi 
kutyával való turpisága aaóta már kide­
rült. S a rendőrség tudomására hoata annak 
idején, mikor a betörés ügyében kutat, 
bogy aa újfundlandi kutya soha életében 
sem volt Grubitz Mátyás ur tulajdooa, 
hanem lovag Kleberg Guidoé, ki a kutya 
eltűnését a fiatal Sérköty öngyilkossági 
kísérletének idején be is jelentett. 

J ó Grubits uram néha a betörést min­
denesetre tagadni akart*, ha esetleg be­
stéd fonala erre aa irányra tévedt volna, 
de arra egyáltalában nem volt elkésaülve, 
hogy a családnál már régen eljátitotta 

aa egyetlen örököl életmentőjének hálás 
sserepét. 

— Mi jót hozott Grubits uram, — törte 
meg a csendet végre Sárkösy, Milyen 
rosss ssél vetette a mi szerény hajlékunk 
felé? 

— Hjaj, hjaj aóhajlott egy széleset a 
javithatatlan, — n»gy sora van annak 
Sárköay uram. Nem lehet aat egysaerre 
elmondani. 

— Nohát mondja el akkor egymásutáo, 
de köaben üljön ie egy kevéssig mert 
látom, hogy nagyon bitonytalanul áll a 
lábain. 

Grubitsot kétster sem kellett biztatni. 
S ugy mint azelőtt azelőtt a régi jó idők­
ben, mikor ő volt • családnak beoéaett 
szemefénye, aa egyik öblös karoasaékbe 

VISRO0SZHY 3ÖH0S 
mákertész 

KAPOSVÁROTT. 

Ajánlja dúsan 
felszerelt :: :: faiskoláját, 

jótállván az oltvány faji minősé­
géről is. Ajánlja rózsa és egyéb 
v i r á g k e r t é s z e t é t . 

Elvállal uradalmaknál és magánosoknál parkírozásokat, fásításokat és minden 
a kertészeti szakmába vágó munkálatokat ::: C i o k r o k él k o s z o m * 
a l e g s z e b b e n és l e g j u t á n y o s a b b áron készíttetnek és szállíttatnak. 

Célja: jé, szolid és ölesé kiszolgálás. 
A közönség szives megrendeléseit kéri. 
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legutolsó időkben is, mikor a r ád ium 
kuta tó i és feltalálói, a világhirU 
O u r r i e házaspár bemutatta tapasz­
talatait, mely még osak körvona la ­
iban jelezte egy uj elem felfedezé­
sét. A francia akadémia azonnal 
rendelkezésükre b o c s á t o t t oly nagy 
anyagi tőkét , bogy a t u d ó s h á z a s ­
p á r nyugodtan, gondatlanul szen­
telhette minden idejét ku t a t á sa inak 
abban a töké le tes l abora tó r iumban , 
mely ugyancsak a francia A k a d é ­
mia jóvol tából ál lot t szo lgá la tukra . 

S igy j ö t t lé t re a z u t á n a rád ium 
felfedesése, a francia A k a d é m i a se­
gí tségével , a francia nemzet örök 
dicsőségére. 

P a s t e u r , a vesze t t ség s zé rumá­
nak felfedezője szintén a francia 
Akadémia segí t ségé t vette igénybe 
ku ta tása iná l . 

S igy sorra, rendre felsorolhatók 
mindama korsaaka lkotó t a l á lmányok , 
melyek a francig névhez fűződnek, 
hol az A k a d é m i a j á t s a o t t a le min­
denkor azt a fontos szerepet, mely­
nek végaredményképen a t a l á lmány 
létrejöt tét köszönhette . 

Most is egéss raja a b ú v á r k o d ó 
e lméknek foglalkozik a franoia 
Akadémia segí tségével a tüdővész 
elleni scerum felfedezésén s bizo­
nyos, hogy csupán időkérdése , hogy 
aa is a megva lósu lás s t á d i u m á b a 
lépjen. 

Osak a magyar Ikarusok, a h i ába 
arőlködők saá rnya i olvadnak fel a 
részvét lenség, a közöny s anyagi 
t á m o g a t á s h iányának forró suga­
raiban, ő k h iába lángelmék, h iába 

törik fejüket, sokszor e r e d m é n n y e l 
a nagy p rob l émákon , ssnkisem akad, 
ki őket k í sé r le te ikben t á m o g a s s a . 
Sőt e l lenkezőleg 1 A mult pé ldái 
osak igazol ják hogy még a neves 
magyar t a l á l m á n y o k g y ü m ö l c s e i t 
is idegenek élvezik. 

A magyar Ikarusok sorsa s z á n a ­
lomra mél tó , de ugy látszik, hogy 
l egú jabban b a r á t s á g o s a b szel lők 
lengedeznek a t é r eken . 

A magyar t u d o m á n y o s A k a d é m i a 
legutolsó n a g g y ü l é s é n az a le lnök 
i n d í t v á n y á r a e l h a t á r o z t a , h o g y a 
magyar t a l á l m á n y o k ü g y é t e lő re -
mozditani, ezentú l figyelemmel k i ­
sérik - magyar t a l á l m á n y o k a t , az 
arra é r d e m e s e k e t anyagi t á m o g a t á ­
sukban részesit ik. 

Ugyanezt a oél t s zo lgá l t a t j a a 
magyar szabadalmi hivata l e lnöke 
is mikor levélben közli a t u d o m á ­
nyos A k a d é m i á v a l , hogy b i r ó t á r s a i -
ból b i zo t t s ágo t a l ak í to t t , mely bi­
z o t t s á g féléves gyű lése in a b e é r ­
kesett magyar t a l á l m á n y o k a t felül­
bírálja, s aa arra m é l t ó k a t aa A k a ­
démiának p á r t o l á s r a előter jeszt i . 

Igy mint lá t juk, a magyar I k a r u ­
sok, kik eddig a t ő k e h i á n y ós j á r a t ­
l anságuk k ö v e t k e z t é b e n nem é lvez ­
he t t ék t a l á l m á n y a i k gyümölose i t , 
most a magyar t u d o m á n y o s A k a ­
démia és szabadalmi hivatal j ó ­
vol tából t a l á l m á n y a i k é r t ékes í t é sé t 
remélhe t ik . , 

S ennek éppeq legfőbb ideje is 
volt. Mert u t ó v é g r e egy nemzet 
sem nézhet i té t lenül a több i o r s z á g 
h á t a m as t ö r e k v é s é t arra, hogy aa 

e m b e r i s é g s egyben s a j á t j avuka t 
szolgá l ják . S nemes v e r s e n g é s b e n 
a magyar nemzet minden szép és 
jó dolognak lelkes hive, nem marad­
hat s z e r é n y e n a h á t t é r b e n . 

F e l t e h á t magyar Ikarusok a 
k ü z d e l e m r e ! A pá lyahjabár , nagy, 
s a h i rnév é s d iosőség legszebb 
ju ta lma a t e h e t s é g n e k . 

H Í R E K 
— Egykíxaegyei hírek. Frey Géaa nagy-

hidegkuli lelkész eauioki plébáuoaat nevel­
tetett ki. Mérey Arthur atuloki káplán a 
a tallián gödrei plébánia ideiglenes veie-
téaével bízatott meg. 

— AnyakínjTi kinézetét. Somogy­
vármegye főispánja Sándor Gése niklai 
lakdat a niklai anyakönyvi kerületbe 
helyette* anyakönyweastővé nevelte ki. 

— 01 királyt ítelőtáklai kiró. A király 
Knorr Kálmán nigykanieiai kir. törvény-
sséki bírót, a péosi kir. itélótábláhoa 
bíróvá neveate k i . 

— Einevetél. ő felsége a király 
Vidor Ferenc kaposvári kir, járáabiróaági 
aljárátbirét, jelenlegi helyéui megha­
gyással járáebirévá neveate ki. Gratulá­
lunk a megérdemelt kineveséahea. 

— 0) ctenáéröri. Ádámoaay Béla 
csendőr uisados átiratban arról értesítette 
Somogyvármegye alispánját, hogy Bőhö-
nyén egy öt tagból álló uj csendőrön 
állíttatott fel. Esen igaián nagy hiányt 
pótló inléakedésért kössönettel kell hogy 
adóssunk a megyénk érdekeit oly aaivén 
viselő erélyes cieodőrsásadosoak. 

dilit, mikéiben kérdő, vissgáló tekintettel 
néaett körül a saobában. A pipáját karasta, 
melyet ilyen alkalommal egyaeer eem 
mulaaitott el eionnal a szájába dugni, 
megtöltve mér előzőleg jóféle verpeléti 
oaempégsett itüidohánnyal. No igen, mert 
Grubita még a dohányban ia e büntetett 
életűt eaerette. 

De a i egyner senki aem etetett, hogy 
a füstölgő otibukkal ürvendeateaee mag a 
a kiérdemelt fegye noet, hanem ugy tettak 
mintha nem értették volne meg csodál­
kozó körültekintését. 

Grubiliot a tény kissé kihosta a aod-
rából a eggyat kettőt köhintve megketdte 
mondókáját. 

— Hol ie keadjam, hol is kezdjem — 
kérdezte, miközben ugy tett, mintha gon­
dolataiba merült volna. 

— Legokosabb, ha mindjárt a legelején 
kezdi, — veté köaba aa ifjabb Sárköay, 
aa életmenteiéit. 

— Igen, igen, a legelején. Talán onnan 
a betöréstől. 

— Igen legokoaabban teasi, ha a betö­
rőiénél kezdi. 

— A* én betörésemnél? — tátogatott 
osodálkoava a megrögzött gonosztevő. 
De már ilyen tréfával kár egy szegény 
de becsületes életmentő sanyarú sorsában 
gúnyolni. 

— De hissen maga mondatta, hogy a 
betéréanél akarja keadeni. 

— Igen e betörésnél, de nem aa én 
betörésemnél, hanem ae önök betörésénél. 
Hiiaen, ba jól emlékesem, itt.törtek be s 
nem nálam. 

— Igenis itt, 
— Noa hát. Akkor, mikor aa a saeren-

csétlanaég történt. Senki sem volt idehaaa 
a lakásban, oaak egyedül én, önök egéét 
csaladostul hivatalosak voltak valami is­
merősüknél. Én oem jól érsatem magamat 
a itthon maradtam. Jól emlékesem. Csúnya 

aimankos ősai ette volt. Aa ntoákon aenk 
aem járt, A t ólmos eaő egyhangú kitar­
tással suhogott a kimeréaskedők nyakába. 

Egyedül voltam a lakásban. A oselédek 
egyréaaét magukkal vitték. Aa Itthon 
maradt pedig tőlem kért engedélyt e t i -
voahatáira. Oh én oktondi, megengedtem, 
hogy magamra hagyjon. 

Épen késaülődtem a lefekvéire, mikor 
valami gyanú* neas megállított a műkö­
désemben. Mintha idegenek jártak volna 
keraaatül kasul a lakásban. Óvatosan fü­
lelni ketdtem. Léptek, elfojtott suttogások 
oeasét figyelhettem. 

— No de ennek fele eem tréfa, — gon­
doltam magamban éa sietve kapkodtam 
magamra a már lehányt ruhadarabokat. 
Épen ideje volt. Barátságosnak épen nem 
mondható hatalmas robajjal bedőlt as 
ajtó a én három marcona külsejű, vér a 
aa ijedtségtől nehés verejtékcseppek ültek 
ki arcomra. 

te|^Mte á M K r á a l f t g -a < *AÉttátt 

oirolm 
Í T Í ÍLÍÜÍÜ* ** ' •"""•ám wavtta. a«* s MMtfai Tit-ms-f - u . . . . . . 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár*" 
fcöhögós, skrofulozis. Influenza > 
eUao saáaatelao tanár éa orvos által naponta ajánlva. 
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N i M é i a . o.i 
István 20 évei íöröoskei gulyás bojtár, 
már hosasebb idő óla aserelmea Ttíröoake 
vjryik Itgwabb leányába. Egy darabig 
faarehaát oaak titkolta, da végre ia be­
vallotta aaiva váUaitoitjaoik, aki aaooban 
ssép éa gaadag lévén, a szegény bojtár 
szerelmét naaa fogadta al. üsiaroeget aa 
elutaaitáa buskomorrá tette, • alig aaélt 
asdta pár saót, akkor ia a halált smló­
gatta. Vaaáraap éta Oaiaraag altUot 
Törocskéről ét ismerősei aat hiaaik, hogy 
a aaarelnoaa bojtár öngyilkosságot kö­
vetett el. 

- Baleset. Reotán Vendel barcsi 
haj..munkás a mult napokban gabonával 
te't aaákokat hordott ki a hajóból, amidőn 
egyszer ismét sakkot botolt ki a partra, 
a bajdt a parttal östaekötő dereka eltört 
áa Reotán terhével együtt a partra suhant 
A iteranoátlaoOI járt hajót bordája eltört, 
aaonkivOl homloka éa dereka sienvedstt 
súlyosabb anaódáat. Reoaán tekintve, hogy 
•alóssioüleg belső aérttléat ia aaanvadett, 
állapota reménytelen. 

- DkalilOSál. Ifjú Folly Jóaiefné, 
ssaietett Tornsseg, ifj. Folly Jóaaef ügy­
vád, volt megyei tiaati Ugyéas neje f. hó 
2-án eite hosssaa betegaág után elhunyt 
Nyugodjanak békével porai. 

- Segélyt kének • váróitól. Kolozsvár 
vároa megkereste Kapoavár városát, hogy 
a Kolossvárott felállítandó I I . Rákóeii 
Ferenc emlékosalop költségeiben járuljon 
hoaaá. A tanács Koloaavár kárelmének 
eljeaitéeói ajánlja a köagyüléaoek. 

i — Eljígyiél. S*Mgyi S<>m, » kapoi­
vári ipartestület kösaaerereletben és tiat-
teletben álló elnökének, városunk kép-
viselőteatületéuek agilis tagjának kedves 

éa bájos leányát Másikát a napokban 
jrgyeste el Kévetái Imre magyar állam-
vasúit hivatalnok. Aa eljagyiétan a roko­
nok és tisatviselők nagy aaámban voltak 
jalen. Mi it aaivből mioden jót kívánunk 
a leendő frigyhei ugy a aaülőknek, vala­
mint a fiatal jegyei párnak. 

- HÜM ISOtfa. Vikk István kapos­
vári Uleiőeegü ioaa, Budapaateo Walt— 
Gyula ér. papnöveldéi kormányaóoál vett 
aaolgáletban. Gaadája jó éa hüaéges cse­
lédnek ismerte, igy megbiaott beene. 
Annál nagyobb latt aaután meglepetése, 
mikor rájött, hogy mig ő fürdőre volt 
Vétek btván fiókjait föltörte, azok egyi­
kéből e vértbe án teekréay kutasát kivette 
áa a ssskrányben elhelyezett „E.aő Hasai 
Takarákpáostár" 8000 koronás betét­
könyvét elhoata, a pénat naagáhos vatte 
éa mire Kaposvárott lakó szüleinél ren­
dőrségünk elfogta, már nagyobb öaaaeget 
elvert. A hüteien ioaat a Kaposvári ren­
dőrkapitányság Budapestre asállitotta, 

- A 48-as hoavedek Uneleie. A 
belügy minisater auraiban megkérette Ka­
poavár vároa polgármesteri hivatalát, 
amelyben elrendeli, hogy a vagyontalanul 
alhalt 48-as honvédek temetési költségei 
a várost tarhalik. Amennyiben a városnak 
megfelelő alapja erre nem lenne, ugy 
jelentse be a minisztériumnál, amely a 
kölUágeket megtéríti. 

— 0| Tl l t t l éijSllMő. Koaaulh Ferenc 
tn. kir. kereskedelemügyi miniaater új 
dijesabéai terveaetet dolgoatatolt ki. Esen 
dijaaabás aserint a viteldíjak a itomtaédoa 
forgalmat kivéve megdrágulnak. Tekintve 
hogy esen tarifa technikai akadályok mist 
életbe oem léphetett május 1-én igy majd 
caak október 1-én fog életbe lépni. 

'— Halyattaaháe. Soaeogyvémaagye 
alispánja Nagy Árpád tb. szolgabírót 
aaegbista, hogy a esafaadságon levő 
Brodaaky Gyula tabi fősselgabitét asa-
badsig ideje alatt, anaely I . hó 18-én 
keltik le, helyettesítse. 

- teanméUSMÓg. Robtanioe Imtésé 
taranyi lakót, a mult ssontbaion eate a 
konyhájában Hitet rakott éa a vaoaoráhoa 
•tUkségei ételt töltatt* főaai, 0 maga 
pedig atiaabt a ssoaisédba. Így a kony­
hában egyedül maradi Anna nevü ő évet 
kit unokája. A kia laéay játék kötben a 
tüahelyhet köaal ment; aa okaata aaután 
halálát; mart egy a tüahelyről kipattant 
saikrától ruhája tüaet fogott áa a saeove-
dett égéai sebek következtében pár pilla­
nat alatt maghalt. A viesgálet megindult 
aa irányban, hogy terheli e. gondatlanság 
aa öreganyját, aki őt magára hagyta. 

- Elfogott loAiikorofkoAA. Jő fogást 
oainált aa elmúlt héten rendőrségünk. 
Burokra került ugyanis Dömötör Mária 
már sokisor büntetett egyén. A leveaetett 
nyomosát torán kitűnt, hogy Dömötör 
már évek hoaaau aorán leány kereskedésiéi 
foglalkozik a e miatt már több isben 
büntetve ia volt. A letartóztatott nemiét-
kön leinykeraakedőoőt a rendőrség a 
királyi törvényszék fógháaába kiaérta át, 

- EUUt hirugOlé.: Nagy nomoru-
lágra ébredt augusztus 1-én Saentjakab 
kösaég nép*. A kösség egy illuitris tagja 
a harangoaó eltűnt. Hiába volt mioden 
kereséa kutatás, Kelemen Jánoa haran­
goaó uram sehonnan sem került elő. 
Miután pedig aa árván hagyott harangláb 
harangja aaóta teljesen megnémult a 
polgárság nagy kérésére elrendelték a 
hsrsngosó orsaágos kőröaéaét. 

Eleinta ast hittem, hogy aa agéaz va­
lami rozs álom. Da abban a peroban 
olyant lóatak a fejemre, bogy röktöo 
uborkasalátává dagadt. Ik mindjárt fel­
tűnt nekem a tisstába jöttem, bogy aa 
éjjeli látogatók semmi jó szándékkal nin­
csenek irányomba. 

Egy jól iranysott oldalba rúgás keltett 
fel merengő gondolataimbál. 

— Hé mamlaas, mit tálogaa itt reánk. 
Ast biased, hogy sokáig mulathatunk itt 
veled? Mutasd meg bol tartod a a pénat ? 

A marósa hang egészen meg félemiitett. 
Sietve mutáltam a páucélasekróoyre. 

— Nyisd ki, — ásóit nyersen ée paran­
csolóan, a legmagasabb, kinek nadrágján 
a legújabb éivataserinti tábornoki aainort 
pillaotottam mag. E a nyilvánosan a pa­
rancsoló elleoteogeroagy, gondoltam a 
mindjárt a kellő reapeoiOst éreztem. E s 
volt különben as, ki uborkasalátává aósta 

valami tabunkéval ellő megjelenése alkal­
mával. 

— Ninoa nálam a kulcs. Nem én vagyok 
itt a gasda, — aaóltam megrémültén, 
mart attól féltem, hogy most majd én 
iasom ki a kutas híjában a fekete levsst. 
De es egysaer szerencsém volt. Nom bán­
tottak. Ellenben nekem kellett figyelnem, 
fejvesstés büntetáee mellett arra, hogy 
őket munkájukban senki sa háborgassa. 

Mag kall hagyni isorgtlmaaan dolgostak. 
Alig negyad órai fúrás faragás ntán olyan 
ssép nyilái tátongott a Wertheim saekrény 
oldalán, hogy egy aaépteámu patkány 
család egéaa kényelmesen ki és besétál­
hatott volna rajta. A többi aaután már 
magától ment. A kit kesü betörők, min­
dent kiemeltek a asekrényből, aminek 
osak a lagkitebb értéke is volt. 

Mikor asután ösasapakoltak a én mér 
örvendtem, hogy megsiabadulok a betö­

rőktől, as előbb már veséznek megfigyelt 
kormos arou sordonao rámrivalt. 

Te padig dohányfajü velünk jösa. Még 
képes lennél a rendőr kutyákat ránk uni-
tani. 

Még fel sem oosudtem jóformán meg­
lepetésemből ami a dohányfejü jelaő fe­
jembe* vágásából, mérkösr* fogott a hár­
ma* banda a minden invenció és öaishsng 
mellőtéaével lekísértek egy aárt batárhoz. 
A nememet bekötötték. S mint mér ilyen 
etetekben siokát, öaate vissaa hajtattak 
velem a városban. 

Hogy hol volt a tanyájuk att nem tu­
dom. Mert sötét eate érkeztünk oda a 
engemet atonnal valami földalatti odúba 
dugtak. Itt éltem a mai napig aiáraa ke­
nyéren áa viaen. Mig végre egy könyö­
rületes ssivü börtönőr tegitett megszöknöm. 

Mikor idáig ért elbeaaélésében Grubits, 
nemeiből fájdalmasan törölt la egy 

| " ~ ' ~ J»Ü tnvaly 10 perc alatt a legmakacsabb migratnt és 
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— Syilkoifág. As aaatonyi düh éa harag 
éldosata latt Sajói Jánoa aomogysaent-
miklóai polgár. - Aa asszonynak már 
harmadik ura volt Sajni a miután a aaa-
rencsétlen férj, aahogyaam akart a mag­
boldogultak nyomdokain haladni a nam 
agyeaatt abba bala, bogy aa aaaaony 
dirigáljon a háanál, aaért örököt perpatvar 
aainhalye volt Sgjni uram portája. Leg­
utóbb f. bd 2Wn este a asőllőbsn 
tüsött össaa a házaspár i miután Sajni 
nam a legválogatottabb kitételekkel iilette 
nejét, e fölötti haragjában aa asssooy 
agy kapát ragadott a assal ugy fejbe 
találta oaapni aa 0 élet* párját, hogy as 
maoleo ssörnyot halt. A csendőrség aa 
elfogott aaasonyt kihallgatás után a 
kaposvári kir. törvénysaák fógháaába ki­
térte át. A gyilkoa aaaaony kihallgatá­
sakor ataal védekezett, hogy 6 tattét 
önvédelemből követte el. 

— If l le* cseléé. Rútul élt visaaa a 
baléje helyeselt bisalommal Sereca Jóssef 
kaposvári kocsis. A rossa útra téri legény 
ugyanis, mig gasdaja Loraohi Mór vidé­
ken tartóskodott össae aaedte gasdájának 
mintegy 2—300 korona érő ingóságait a 
aasal odébb akart állni. Teltén aaonban 
rajta veasiett, miután rendőraégUok ide­
jében elcsípte él a kir. törvényszék fóg­
háaába kísérte a hűtlen kocsiét. 

— Orvos Ti lux t i i . Döbrököa község 
július hó 26-én Dr. Barger Jóssef kapoi­
vári gyakorló- volt korhási alorvost kös-
ségi orvoaává választotta meg. A fiatal 
orvos már al ia távozott városunkból • 
elfoglalta uj állását. 

— Öngyilkosság- GyőrG Jóaaef 15 
ávea gigei lakó* tanuló, július hó 80-án 
délután forgó piastollyal mattba lőtte 
magát. A aaeranoaétlen öngyilkos jelöltöt 
még aanap beszállítottak a helybeli kös-
kórházba, faigyógyulásáhoa aaonban semmi 
remény sincs. 

állítólagos könycseppet, miköaban felsó­
hajtott. 

Szegény jó kutyám, ha akkor al nam 
puaatult volna, bisenyára nam engedte 
volna jó gaadáját ilyen sokáig aaaovedoL 

— Halja maga Grubita, aaólt ingerülten 
Sárköay — maga elolvasott egy füsat 
Niok Cartert, a most as agéas rémhistóriát 
nékünk akarja beadni, hogy asután vala­
mit kicsikarjon. De es egysaer elnémí­
totta a dolgot. Mi nagyon jól tudjuk, bogy 
kioaoda és micsoda maga, Aat ia tudjuk, 
hogy aa életmentő ujíuudlandi soha sem 
volt a magáé, hanem lovag Kieeberg 
Guidoé. Hanem moat itt van öt pengő 
a aaután fel i * ut la ia ut, ne lássuk többé 
egymást ebben aa életben. 

Grubits még mindig fájdalmai arcki­
fejezése, még gyászosabb külsőt vett fel 
aa alkalomra a mig aa ötöst felvette, sso-
moruan a.Urte a ssót: 

— Hiába osak niooa háladatoitág a 
földöo. 

Szóit i amiot jött. ugy távozott ia. 

- U j m a i • kiyoivár-birei l vonlon. 
Igasán nagy hiányt pótló iatéikedéat tett 
a kereskedelmi miniaater rendeletére a 
magyar illamvaaut igazgatósága. Eddig 
ugyanis a kapoavár—baroai vonalon köz­
lekedés csak eate éa reggel, tehát napjá­
ban oaak kétsier. Mint jól informált hely­
ről értesUIUnk október l étől keadődőleg 
két uj vegyes vonat kötlakedik eaen a 
vonalon. As egyik vonat d. a. 11 óra 68 
perckor indul Kaposvárról, a máaik pedig 
ugyanakkor indul Barcsról. 

A hozomány. 
(Folytatás éa vége.) 

Nemsokára megtörtént aa esküvő. A 
körhinta — melynek minden agyai állatja 
ragyogó diasbeo pompázott — volt nász-
Uluok caélja, hova szerencséién meg ia 
árkeatUnk. Természetesen első dolgunk 
volt, hogy kiszemeljük a mi aairaff elefánt 
és szarvasunkat. — Borika immár mint 
feletégem, bőségesen informált mindegyik­
nek tulajdonságáról, jövedelmeiéiérői «t 
igy nam volt nshéa ast a három állatot 
kiválaaatani, mely konyha hölgy i és katonai 
körökben a legnagyobb népszerűségnek 
örvendett Kőiben aaonban agy sajnálatos 
medeoa történt. Anyósom bárhogy eről­
tette emlékeaőtehetaégét arra nem tudott 
emlék esni, hogy szarvast i i igért. B fe­
letti vitatkoaásuok alkalmával pillanatnyi 
feihevüléaéban kijelentette, hogy „na akar­
jak szarvast,* mart aa elég mioden művelt 
háaban agy áa as as agy a mi művelt 
hátunkban én lettek, Borika erre alájult 
és igy kétségtelenül állithatom, hogy 
megkesdődtak a hásaa élet gyönyörei. — 
De aa még sem volt nagy baj, mart a 
saarvaa dolgában végra még ia megegy. 
gyaatünk és sürgősen is viassavonta fen­
tebbi kijelentését. — Da aa én keblemben, 
már ott viharzott a setét rémei gyanú; 
a söldasemü szörnyeteg orkánja ál elha­
tároztam, hogy bizonyosságot szerzek ma­
gamnak én; án vagyok a? vagy pedig 
szarvas? Ds minthogy a bavátalakst hű­
ség asan kaptam magnyugodtam, osak aa 
volt feltűnő, bogy a bevitel mindennap 
ötökként ás anyósom a legssebb vasárnapi 
napokat rendszerint olyanoknak minősí­
tette, hogy „eaő akar lenni á l igy napról­
napra kevesebb volt a mi aairaff elefánt 
áa saarvasunknak. A mésae hetekben nem 
igen törődtem a dologgal, da később már 
kezdtem érdeklődői, bogy mi ia aa oka 
jövedelmünk oaök kenésének ? Midőn aautáo 
agy tiszta derült nap után 00 fillér tissta 
bevételem volt, kijelentettem imádott 
Bnrikámaak, hogy a dolognak án végéra 
járok, múltán jövedelmünknek úgy látásik 
a drága anyósom jár a végéra. — « Leg-
egysserUbb tata — mondá Enrikám, ha 
holnap l.o.án raggal leülsa a körhintába 
és atiraffunk atb, jövedelmét sajátkezűiig 

aseded ba. — Helyeseltem aa essmét éa 
elhatároroataro, hogy úgy it fogok csel*, 
kedni, — Másnap korán reggel kimentem 
a körhintába. Bgása délelőtt egy léleknek 
som volt kadva forogni szédelegni. Már 
ugy véltem ea a legegyszerűbb magya. 
ráaata annak, hogy jövedelmem oly na­
gyon laspadt. — Nyugodtan hasamentem 
tehát ebédelni áa elmondva Borikámoak 
észrevételemet, 6 felvilágosított arról, hogy 
a körhinta forgalma oaak délután öli c . 
gyobb dimenziókat és igy ebéd után ismét 
rögtön kimentem a körhintába éa ássa: 
búcsúsok feleiégemtől, hogy estefelé kijön 
értem. — Kiérve a körhintából, tényleg 
most már élénk volt a helyiaég. As 
As állatok harmadréssén vihogó,, vijjogó, 
sivitosó faosér déssa donnák ültek boká­
ikat éa bakáikat mutogatva. — Ott forog 
előttem a körhinta, keresem aa én állat­
káimat áa amint megpillantottam aaokat 
tisatában is voltam a helyaattel, tisatában 
voltam aa okkal ia, malynek következtében 
jövedelmem annyira rendukálódott. — 
Anyósom ugyanis a követkeső kép kal­
kulált; bétköanapokon soha aincs tsli a 
körhinta sgésa bátran kidobhatna tehát 
6—10 állatot. Vasárnap ugy ia általányt 
kapok, igy akkor as én állataim is neki 
jövedelméének, fogta magát a miután 
agyiseri körhintáiét dija 5 krajetár aa én 
állataimra ilyen feliratú táblát akaastott 
hétkösuapokon: 

Ezen állatokon a körhintázás 
személyenklnl 15 krajcár. 

Természetes, hogy bétköanapokon min­
denki raessiről kerülte as én állataimat, 
örült dühvel vágtattam haaa. Szerettem 
volna megfojtani a ast gúnyosan vigyorgó 
ránooaképü . aaasonyt, ki oly boldog volt, 
hogy as én aoyóssomnak valhatta ma­
gát . . . Hazaérve lakásomra, kinyitom 
kulcsommal asi lőssoba ajtót, a cselédem 
halálsápadt leaa, amint meglát engemet. 
A nagyaágoa aaaaony hol van? Kérdem 
mogorván. Ott van a ssobábao — mondja 
a leány — da na tessék bemanni, mert 
rosszul érái magát . . . asaa nem; jól 
van eaakhogy . . . Éo be sem várom mit 
hebeg a lány össae visaa, hanem benyitok 
a haló asobába, ahol rettenetes látváay 
tárult elibém. — A feletégem ott ölel 
egy . . . de nem; nem mondom tovább . . . 
Az anyásomnak Igaza volt! Minden művelt 
haaban elég egy szarvas. S miután pedig 
immár ketten vagyunk, én felesleget va­
gyok, tiszteletiéi kérem valamelyik körhinta 
tulajdonost, alkalcnaston engem disstsar-
vasának . , , 

Irta: Ingta. 

Hirdetések 
jutányos áron - » i felvétetnek 
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árverési hirdetmény. 
A'u'irott birósáei végrehajtó at 1881. 

évi L X . t.-o. 102 § a érteimébon eaen­
nel köshirré u m , hogy a kapoivári kir. 
járáshiraaágnak 1906. évi V I . 219/1. t i . 
végaéae következtében képviseli Egyházi 
Ágoston javára 26 korona 80 fillér a. jár. 
erejéig 1906 évi június hó 2-án foganato-
siioit végrehajtás utján lefoglalt éa 680 
koronára becstilt követkeaő ingóságok, 
u. na.: két ló nyilvános árverésen eladat-
osk. 

M- v árverésnek > fenti kir. jbiróság 
1909 évi V I . 70/1 saámu végaéae foly­
tan 26 korona 80 fillér, ennek 1906. évi 
április hó 25-ik napjától járó 6 aaasalék 
kamatai, éa eddig öaaseaen 34 kerona 
68 fillérben bíróilag már megalapított 

M I '-égek erejéig Kapoavár, Erzsébet téri 
piacon leendő megtartására 
1909. évi aagasitns hó 17-ik napjának 441-

elótti 10 oraja 
határidőül kitüaetik és ahhoa a venni 
szándékozók eaennel oly megjegyaéssel 
hivatnak meg. hogy aa érinteti ingóságok 
aa 1881. évi L X t-o. 107. és 108. § ai 
értelmében kéaspéoslisetéa mellett, a 
legtöbbet ígérőnek, saükség esetén becs-
áron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben as elárveresendő ingósá­
gokat mások is le éa felUlfoglaltatták éa 
átokra kielégítési jogot nvertek volna, 
eaen árverés aa 1881. évi X L . t-o. 120. 
§ a értelmében etek javára ia elrendel­
tetik. 

Kapoavár, 1909. évi július hó 80-án 
RACZ ISTVÁN kir. jbir. vhajtó. 

1119-1809. végr. az. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi I X t: 

c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
a kaposvári kir. jbiróságnak 1909-ik éri VI. 28811—1. 
számú végzése következtében dr Reiner Béla ügyvéd 
által képviselt Egyházi Ágoston javára 86 korona 
s jár erejéig 1909. évi július hó 9-én foganatosított 
kielégítési végrehajtás utján felülfoglalt éa 889 koro­
nára becsült következő ingóságok u. m.: bútorok 
és egyéb ingók, nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely-árverésnek a fenti kir. jbiróság 1909-ik éri 
VI. 288—1. számú végzése folytán 66 korona tőke­
követelés, ennek 1907. évi január 1. napjától járó 
6 százalék kamatai, ét eddig összesen 30 korona 
66 fillérben bíróilag már megállapított költségek 
erejéig, Kaposvár, régrehajtást szenvedő lakásán 
Rózsa-utca 8. az. lendö megtartására 

1909. éri angnsztns hó 18-ik napjának 
délutáni 4 órája 

határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi L X tc 107. és 108. 
§-ai értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 
ígérőnek, szükség esetén becsáron alul ia el fognak 
adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
<s le- és felülfoglaltatták és azokra kielégítési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi XL. tc 
120. §-a értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Kaposvár, 1909. évi július hó 29-én. 
RÁCZ ISTVÁN, kir. bir. végr. 

•CgVétOlrO sürgOsen kerestetik egy 

szívó ÉS nyomóhut 
estleg vezeték-csövekkel és bazennel. 

Bővebbet a lap kiadóhivatalában. 

„SOMOGYI U J S A G " 

Magyar feltalálók 
olvassák el a magyar szabadalmi 
hivatal elnökének levelát, melyet 

A magyar Tudományos 
Akadémiához i n t é z e t t 
i magyar feltalálók érdekéből. 
Kívánatra e levél szószerinti szö­
vegét díjtalanul megküldi Molnár 

Ödön mérnöki Irodája. 
Budapest, TlL, Erxsebet-körnt 30. 

Tslstss izáa U9. 

Teljesen kipróbált, 
minden tekintetben k i f o g á s t a l a n 
haszná l t , I V - e s s a á m u .YOST" í ró­
gépe t , u to lsóelőt t i model lünk, a jánl ­
juk 300 koronáér t , ese t lég részle t ­
fizetésre ia. Uj X - e s számú g é p ü n k 
á ra 600 kor. 5% pénz tá r i e n g e d m é n y . 

0 „YOST" i rógép 
n e m s z a l l a g o s g é p , 
minek k ö v e t k e z t é b e n í r á sának t iszta­
s á g á t m á s gép utói nem ér te . Mindké t 
gépe t bemutatjuk aa o r szág bá rme ly 
részében vé te lkö te l eze t t s ég nélkül. 

B ő v e b b e t : 

„YOST" irógép r.-L Bndapesl, 
YIL, Erzsébet-körit 9-11. (New-York palota.) 

Káldor I . i g a z g a t ó . 

TANÁCSADÓ 
a házasélet fölösleges 

gondjainak meggátlására, 
légióképpen fiatalabb házasok részére, 

Dr BRAUN MIKSA 
berlini orvos nyomán. 

20 fillér levélbélyegért bérmentve megküldi 
FÜREDI L. kereskedelmi vállalata 

Budapest, VII., István-ut 34 v. 

lagyar Styria kötő gépgyár 
Budapesten. 

A legjobb és leghíresebb 

k ö t ő g é p e k 
szabadalmazott zárakkal ellátva. 
Teljes tanítás ingyen. Árjegyzék 
bérmentve. T o g l Józse f Lajos , 
cégvezeti Iroda és elárusítóhely; 

Csengeri utca 54. 

5 

A magyar ajságins szsnsiei I ! 1 

A N A P 
A magyar köxönseg legkedveltebb lapja. 
A 48-as eszmény és a magyar nemzeti 
törekvések egyetlen hü és kérlelhetetlen 

szószólója. 
Főszerkesztő: Braaa Sándor. 
Felelős szerkesztő: Hacsak lóza. 

Naponkint 125.000 példány! 
W Egy s z á m : 2 k r a j c á r . -0a 

A Nap előfizetési ára: 
Egész évre 16 — K II Negyedévre 4 — K 
Félévre . . 8 — K || Egy hóra . 1-40 K 

F I D I B U S Z 
A legkitűnőbb magyar élclap! 

Páratlan népszerűség! 
Bemek ixiveg 1 Pompái képak I 

•esésen olcsó I 

• T Egy s z á m : 6 k r a j o á r . -mm 

A Fidibusz előfizetési ára: 
Egész évre 6 — K II Negyedévre 150 K 
Félévre . . 3 — K || Egy hóra — 5 0 K 
Mutatványszámokat küld a kiadóhivatal: 

Bndapesl, VIII., 
Rökk Szilárd-utca 9. 

Pflllas Lexicon lLS b Ski g . 
rmáár i e l a d ó 

Cim a kiadóhivatalban. 

Ajánlja dúsan fölsserelt raktárát 
mindenféle s szíjgyártó-ipar kötelé­
kébe vágó 

bór-árnk. nyergek, bör-
kenócsök, légyhálók stb. 
bessersésére. 

Jő és pontos kiszolgálást előre is 
biztosit. 

Kéri a kösönség ssives pártfogását. 
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Szabó József 
c i p ő s * 

K a p o s v á r , Fő-utca 25., 
az udvarban. 

Tisstelettel értesítem a n. é. 
közönséget, miszerint műhe­
lyemben a teljes létszám meg 
van, s munka ennélfogva zavar­
talanul folyik, s egyben tuda­
tom, hogy a drága bolthely isét>et 
feladtsm s u g y a n a z o n h á z 
u d v a r á b a h e l y e s t e m t á a 
m ű h e l y e m e t , mi által tete­
mesen olcsóbban állíthatom ki 
egy és ugysnsson előnyösen is­
mert jó munkát. 

Tisstelettel 
SZABÓ JÓZSEF. 

4 miniszteri jóváhagyás. 
1. A berlini földm. minisster úrtól 

1906. február 20. 
2. A koppenhágai belUgyminisster úr­

tól 1906. december 20. 
. 3. A hesseni nagyhercegségnél s 
belUgyminisster úrtól 1907. május 13. 

4. A berlini földm. miniszter úrtól 
1907. október 16. 

„ R A T I IM" 
mint legbiztosabb 

egép«pathányirtú-szer 
van e l i s m e r v e — T ö b b k ü l f ö l d i pol­
gári és katonai hatóságok elismerése. 

1 adsg patkány-bsoillui 8.— kor. 
1 adsg egér-baoillus 1.80 kor. 

Prospektus kívánatra Ingyen. 
Nagyobb területen ss irtást gsranolávsl 

elvállalja 

„BATII" bakterologial leborító rénvény-
társamig magyarországi veserképtlieléje 

és sgyeéárasa 

H A A N B É L A 
B U D A P E S T , 

VII. bt, lotieihiller-atca 26 24. 

PHDNIX 
S W Í N Y V I Z 

^itünö hatású ü e s e . é s hólyagbajol^nál. 

Síensavdús, keüexes, savan-kis lil, vasmentesltett, 

rendkívül üdítő asztali vlz\ 
fiáit, gyógyít. Orvosilag ajánlva. 

IváSTánaádri lasnálva vess- áa hólysgbsjoknál, s vsssmedsuos 
idült hurutjainál, hugykS- és füvéoyképsSdésnél, a légutak 
éa a kivéiaaató aaarvak hurutos béntalmainél kitilnő hatásúnak 
biionynlt. — Prospektust kívánatra küld a forréakeaelSiég: 

Muachong buziási gygyf i i rdő igazgatósága BuziásfUrdőn. 

8 napi 
• - próbára. „P ü R Ó" 

Óriási 
megtakarítás 

M O S Ó Ü S T - M O S Ó G É P 

pmr legjobb • világon, ~ M 
mert a házban már meglevő bármely más üstre erősíthető és ezt 

azonnal tökéletes mosógéppé változtatja át. 

Külön teret alig foglal 
Semmi vesződés, 
semmi boszuság 

többé. 
*ft rész idő, 
*/« rész tűzi anyag 
5 , rész szappan 

megtakarítás. 

Aki jó gazdasszony, az beszerzi. 

ISMERTETÖT INGYEN KÜLD 

r DB EDI L. kereskedelmi vállalata 
lidapeat. VII., Istvái-st M/v. 

Ara 40 borona. 
Kicsiny (4-500 K) 
tőkével bárhol szak­
ismeret nélkül - nő 
is — existenciit 

alapithat. 
Prospektus külön. 

S z ö l ö o l t v á n y ! 
Régi szőlők hiányaink pótlására 2 éves 

gyökerű száza . . . . . 20 K 
Gyökeres fásoltvány ezre 180 K 

„ „ szépséghibával „ 90 K 
zöldollvány „ 160 K 

Sima . . 90 K 

Gyök. riparia portalis vastag ezre 32 K 
2 éves 

Sima riparia portalis „ 
. vékony 

Gyökeres hazai nemes vessző 
Sima 

40 K 
18 K 
8 K 

30 K 
10 K 

40 legjobb fajban, teljes jótálással, azon kötelezettséggel, hogyha a_küldött anyag 
meg nem felel, azt visszaveszem s pénzét visszaadom. — ArMgyaát «••»«•-
van benne írva a Csodaszőlő, Pozsonyt fehér, Muscat Ottonek Csabagyöngye. -

Hegyi borok eladása. 

B O R Á R A K : 
Gyöngyösi siller . . . 
Visontai „ . . . 
Gyöngyösi fehér asztali 

„ „ pecsenye 

Hl. 32 K 
. 36 K 
. 34 K 
„ 38 K 

Visontai Rizling 
Muskotály . 
vörös bikavér 

Hl. 44 K 
. 70 K 
: 70 K 

Z É K I L T L J Ó Z S S r 
ByiUTte, I n i t Orkái twmvlcat. 

Nyomatott Gerő Zsigmond könyvnyomdájában Kaposvár. 


